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272002-2026 - Concurso

Alemanha - Produtos farmacéuticos — Arzneimittel mit der Wirkstoffkombination
Wirkstoffkombination Formoterol, Glycopyrroniumbromid und Beclometason (ATC-Code:
RO3AL09)

OJ S 77/2026 21/04/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Fornecimentos

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: AOK Sachsen - Anhalt
Correio eletrénico: openhouse@san.aok.de
Forma juridica do adquirente: Organismo de direito publico, controlado por uma autoridade
regional
Atividade da autoridade adjudicante: Saude

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Arzneimittel mit der Wirkstoffkombination Wirkstoffkombination Formoterol,
Glycopyrroniumbromid und Beclometason (ATC-Code: RO3AL09)
Descrigao: Gegenstand dieser Veroffentlichung ist der Abschluss von nicht exklusiven
Rabattvertragen gemafl} § 130a Abs. 8 SGB V zu Fertigarzneimitteln mit der
Wirkstoffkombination Wirkstoffkombination Formoterol, Glycopyrroniumbromid und
Beclometason (ATC-Code: RO3AL09) im Rahmen eines sogenannten "open-house-Modells".
Unter Vorgabe einheitlicher Vertragskonditionen sowie eines einheitlichen Zugangsverfahrens
wird allen geeigneten und interessierten pharmazeutischen Unternehmen oder
Gemeinschaften pharmazeutischer Unternehmen der Abschluss bzw. Beitritt zu einem
Rabattvertrag nach § 130a Abs. 8 SGB V zu den vorgenannten Wirkstoffen bzw. Arzneimitteln
angeboten. Interessierte pharmazeutische Unternehmen kénnen dazu bei der genannten
Kontaktadresse die Teilnahmeunterlagen sowie den jeweiligen Vertrag anfordern.
Voraussetzung flr den Abschluss eines Vertrages ist, dass das interessierte pharmazeutische
Unternehmen die angeforderten Teilnahmeunterlagen vollstandig ausgeflllt und unterzeichnet.
Identificador do procedimento: 68ce2b28-afbe-4231-8825-8a99d697c4dd
Identificador interno: AOK SAN 2026 openhouse 33
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: ndo
Principais caracteristicas do processo: Abschluss nicht-exklusiver Rabattvereinbarungen
gemald § 130a Abs. 8 SGB V zu Fertigarzneimitteln mit der Wirkstoffkombination
Wirkstoffkombination Formoterol, Glycopyrroniumbromid und Beclometason (ATC-Code:
RO3ALO09) bei jederzeitiger Abschlussmdglichkeit im Rahmen eines sogenannten "open-house-
Modells". Mit jedem pharmazeutischen Unternehmen, das die Teilnahmevoraussetzungen
erfullt, wird ein Vertrag abgeschlossen. Eine Exklusivitat ist nicht gegeben. Der Beitritt bzw.
der Vertragsabschluss kann jederzeit und zu den gleichen Bedingungen erfolgen. Individuelle
Vertragsverhandlungen werden nicht durchgefuhrt. Der frGheste Vertragsbeginn ist der
01.06.2026. Davonausgehend betragt die Vertragslaufzeit maximal 24 Monate. Der Vertrag
endet am 31.05.2028 unabhangig von dem Beginn des Vertrages. Sollte die AOK Sachsen-
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Anhalt wahrend der Vertragslaufzeit nach Maligabe der einschlagigen vergaberechtlichen
Vorschriften Exklusivvertrage fur die Wirkstoffe ausschreiben, werden die im Rahmen dieser
Veroffentlichung geschlossenen Vertrage entsprechend den vertraglichen Regelungen
beendet. Bei der vorliegenden Veroffentlichung handelt es sich nicht um die Vergabe eines
offentlichen Auftrags im Sinne des § 103 GWB bzw. des Vergaberechts. Um ein
weitestgehendes Mal} an Transparenz flir die beabsichtigten Vertragsabschllsse zu
gewabhrleisten, erfolgt die Veroffentlichung im Supplement zum Amtsblatt der Europaischen
Union. In Ermangelung eines entsprechenden Veroffentlichungsformulars wird die
Auftragsbekanntmachung genutzt. Die daraus resultierenden begrifflichen Vorgaben, wie
bspw. die Verfahrensbezeichnung "offenes Verfahren", sind einzig der Nutzung dieses
Bekanntmachungsformulars und der Veroffentlichungsplattform geschuldet. Eine weitere
Bedeutung, insbesondere eine Unterwerfung unter vergaberechtliche Regelungen, soweit sie
nicht aus rechtlichen Griinden verpflichtend sind, ist damit nicht verbunden.

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificagao principal (cpv): 33600000 Produtos farmacéuticos

2.1.2. Local de execugao
Subdivisao do pais (NUTS): Magdeburg, Kreisfreie Stadt (DEE03)
Pais: Alemanha

2.1.4. Informagoes gerais
Informagdes adicionais: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YRAMA4H#
Base juridica:
Diretiva 2014/24/UE
vgyv -

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusdo: Anuncio
Incumprimento de obrigagdes determinadas por motivos de exclus&o puramente nacionais:
Participagdo numa organizagao criminosa:
Infragdes terroristas ou infragdes relacionadas com atividades terroristas:
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo:
Fraude:
Corrupcéo:
Trabalho infantil e outras formas de trafico de seres humanos:
Incumprimento da obrigagdo de pagamento de impostos:
Incumprimento da obrigagéo de pagamento das contribuicées para a seguranga social:
Violagao das obrigagdes no dominio da legislagdo ambiental:
Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao social:
Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao laboral:
Insolvéncia:
Ativos sob gestao por um liquidatario:
Atividades suspensas:
Situagdo analoga, como faléncia ao abrigo da legislagao nacional:
Falta profissional grave:
Acordos com outros operadores econdmicos com o objetivo de distorcer a concorréncia:
Conflitos de interesses decorrentes da participagao no procedimento de contratagao:
Intervencao direta ou indireta na preparacao do presente procedimento de contratagao:
Rescisao antecipada, indemnizagdes ou outras sangdes comparaveis:

272002-2026 Page 2/7



Falsas declaracdes, ocultagao de informagdes, incapacidade de fornecer os documentos
exigidos ou obtencao de informagdes confidenciais sobre o presente procedimento:

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Arzneimittel mit der Wirkstoffkombination Wirkstoffkombination Formoterol,
Glycopyrroniumbromid und Beclometason (ATC-Code: RO3AL09)
Descricao: Abschluss nicht-exklusiver Rabattvereinbarungen gemaf § 130a Abs. 8 SGB V zu
Fertigarzneimitteln mit der Wirkstoffkombination Wirkstoffkombination Formoterol,
Glycopyrroniumbromid und Beclometason (ATC-Code: RO3AL09) bei jederzeitiger
Abschlussmadglichkeit im Rahmen eines sogenannten "open-house-Modells". Mit jedem
pharmazeutischen Unternehmen, das die Teilnahmevoraussetzungen erflllt, wird ein Vertrag
abgeschlossen. Eine Exklusivitat ist nicht gegeben. Der Beitritt bzw. der Vertragsabschluss
kann jederzeit und zu den gleichen Bedingungen erfolgen. Individuelle Vertragsverhandlungen
werden nicht durchgefuhrt. Der friheste Vertragsbeginn ist der 01.06.2026. Davon ausgehend
betragt die Vertragslaufzeit maximal 24 Monate. Der Vertrag endet am 31.05.2028
unabhangig von dem Beginn des Vertrages. Sollte die AOK Sachsen-Anhalt wahrend der
Vertragslaufzeit nach Maligabe der einschlagigen vergaberechtlichen Vorschriften
Exklusivvertrage fur die Wirkstoffe ausschreiben, werden die im Rahmen dieser
Veroffentlichung geschlossenen Vertrage entsprechend den vertraglichen Regelungen
beendet. Bei der vorliegenden Veroffentlichung handelt es sich nicht um die Vergabe eines
offentlichen Auftrags im Sinne des § 103 GWB bzw. des Vergaberechts. Um ein
weitestgehendes Mal an Transparenz fur die beabsichtigten Vertragsabschlisse zu
gewahrleisten, erfolgt die Veroffentlichung im Supplement zum Amtsblatt der Europaischen
Union. In Ermangelung eines entsprechenden Veroffentlichungsformulars wird die
Auftragsbekanntmachung genutzt. Die daraus resultierenden begrifflichen Vorgaben, wie
bspw. die Verfahrensbezeichnung "offenes Verfahren", sind einzig der Nutzung dieses
Bekanntmachungsformulars und der Verdéffentlichungsplattform geschuldet. Eine weitere
Bedeutung, insbesondere eine Unterwerfung unter vergaberechtliche Regelungen, soweit sie
nicht aus rechtlichen Griinden verpflichtend sind, ist damit nicht verbunden.
Identificador interno: AOK SAN 2026 openhouse 33

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificagao principal (cpv): 33600000 Produtos farmacéuticos

5.1.2. Local de execugao
Subdivisao do pais (NUTS): Magdeburg, Kreisfreie Stadt (DEE03)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duracgao estimada
Duracao: 2 Anos

5.1.6. Informacgoes gerais
Participagao reservada:
A participacédo nao esta reservada.
Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE
O concurso ¢ abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): néo
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): néo
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Informagdes adicionais: Es besteht neben dem postalischem Versand auch die Mdglichkeit,
die Vertragsunterlagen in elektronischer Form als .pdf-Datei mit einer qualifizierten
elektronischen Signatur im Sinne des Art. 3 Nr. 12 der Verordnung (EU) Nr. 910/2014 (eIDAS-
Verordnung) auf elektronischem Wege per E-Mail an das Postfach openhouse@san.aok.de zu
Ubermitteln. Bitte beachten Sie bei der Ubersendung der Vertragsunterlagen auf
elektronischem Wege auf eine gesicherte Email Kommunikation.

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratagéo estratégica: Inexisténcia de contratagéo publica estratégica

5.1.9. Critérios de selecao
Fontes dos critérios de selegcdo: Anuncio
Critério: Inscricao em um registro comercial
Descrigao do critério de selegéo: Mit jedem pharmazeutischen Unternehmen, das die
Teilnahmevoraussetzungen erfillt, wird ein Vertrag abgeschlossen. Eine Exklusivitat ist nicht
gegeben.

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estéo oficialmente disponiveis: aleméao
Endere¢o dos documentos do concurso: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YRAMA4H
/documents
Canal de comunicagao ad hoc:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YRAMA4H

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes de apresentagao:
Apresentacao por via eletrénica: Nao autorizado
Justificagao das razdes pelas quais a apresentagao por via eletrénica nao é possivel:
Protecao de informagdes particularmente sensiveis
Descrigao: Die qualifiziert elektronisch signierten Vertragsunterlagen kdnnen tuber den
Kommunikationsbereich der Plattform eingereicht werden.
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagdo: alemao
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Prazo para a recegao das propostas: 31/03/2028 00:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central
Duracao durante a qual a proposta deve permanecer valida: 1 Més
Informagdes que podem ser completadas apoés o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, alguns documentos em falta relacionados com o proponente
poderéo ser apresentados posteriormente.
Informacdes adicionais: s.o.
Informacgdes sobre a abertura publica:
Data de abertura: 31/03/2028 00:01:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verao
da Europa Central
Condigoes do contrato:
A execugao do contrato tem de ser efetuada no ambito de programas de emprego protegido:
N&o
Condigdes relacionadas com a execugao do contrato: Mit jedem pharmazeutischen
Unternehmen, das die Teilnahmevoraussetzungen erfullt, wird ein Vertrag abgeschlossen.
Eine Exklusivitat ist nicht gegeben.
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Faturacao eletronica: Necessario
Seréo utilizadas encomendas eletronicas: néo
Sera utilizado o pagamento eletrénico: ndo

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informagodes sobre o sistema de aquisicdao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisicao dindmico

5.1.16. Informacgoes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Bundeskartellamt, Vergabekammer des Bundes
Informagdes sobre os prazos de recurso: Die hier gegenstandlichen Vertrage stellen keine
offentlichen Auftrage im Sinne der Vergabekoordinierungsrichtlinie 2014/24/EG des
Europaischen Parlaments und des Rates dar, so dass die Richtlinie bzw. das GWB-
Vergaberecht (§§ 97 ff GWB) nicht anzuwenden sind. Die folgenden Angaben (GWB) erfolgen
daher rein vorsorglich. Eine weitergehende Bedeutung, insbesondere eine Unterwerfung unter
vergaberechtlichen Regelungen, ist damit nicht verbunden. "§ 135 Unwirksamkeit. (1) Ein
offentlicher Auftrag ist von Anfang an unwirksam, wenn der 6ffentliche Auftraggeber 1) gegen
§ 134 verstolRen hat oder 2) den Auftrag ohne vorherige Veroéffentlichung einer
Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union vergeben hat, ohne dass dies
aufgrund Gesetzes gestattet ist, und dieser Verstol3 in einem Nachprufungsverfahren
festgestellt worden ist. (2) Die Unwirksamkeit nach Absatz 1 kann nur festgestellt werden,
wenn sie im Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der
betroffenen Bieter und Bewerber durch den 6ffentlichen Auftraggeber Gber den Abschluss des
Vertrags, jedoch nicht spater als 6 Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist.
Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt
gemacht, endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach
Veroffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen
Union." § 134 GWB Informations- und Wartepflicht: (1) Offentliche Auftraggeber haben die
Bieter, deren Angebote nicht bertcksichtigt werden sollen, Gber den Namen des
Unternehmens, dessen Angebot angenommen werden soll, Uber die Grinde der
vorgesehenen Nichtberlcksichtigung ihres Angebots und Uber den frihesten Zeitpunkt des
Vertragsschlusses unverziglich in Textform zu informieren. Dies gilt auch flur Bewerber, denen
keine Information Gber die Ablehnung ihrer Bewerbung zur Verfigung gestellt wurde, bevor
die Mitteilung Uber die Zuschlagsentscheidung an die betroffenen Bieter ergangen ist. (2) Ein
Vertrag darf erst 15 Kalendertage nach Absendung der Information nach Absatz 1
geschlossen werden. Wird die Information auf elektronischem Weg oder per Fax versendet,
verkurzt sich die Frist auf zehn Kalendertage. Die Frist beginnt am Tag nach der Absendung
der Information durch den Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim betroffenen Bieter
und Bewerber kommt es nicht an. (3) Die Informationspflicht entfallt in Fallen, in denen das
Verhandlungsverfahren ohne Teilnahmewettbewerb wegen besonderer Dringlichkeit
gerechtfertigt ist. ... § 160 Einleitung, Antrag. (1) Die Vergabekammer leitet ein
Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein
Interesse an dem offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen
Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht.
Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist
unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol} gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem
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Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerlgt hat; der Ablauf der Frist
nach § 134 Absatz 2 bleibt unberlhrt, 2. Verstolle gegen Vergabevorschriften, die aufgrund
der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerugt werden, 3. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. [...]

Organizacgao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagao: AOK
Sachsen - Anhalt

Organizagéao que recebe pedidos de participagao: AOK Sachsen - Anhalt

8. Organizagoes

8.1. ORG-0001
Nome oficial: AOK Sachsen - Anhalt
Numero de registo: DE258393558
Endereco postal: Luneburger Str. 4
Cidade: Magdeburg
Caodigo postal: 39106
Subdivisao do pais (NUTS): Magdeburg, Kreisfreie Stadt (DEE03)
Pais: Alemanha
Ponto de contacto: Nadine Sommermeier
Correio eletrénico: openhouse@san.aok.de
Telefone: +49 3912878-45117
Fax: +49 3912878-845117
Endereco Internet: https://san.aok.de/
Perfil do adquirente: http://www.dtvp.de/Center
Fungoes desta organizagao:
Adquirente
Organizacéo que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagao
Organizagéao que recebe pedidos de participagao

8.1. ORG-0002
Nome oficial: Bundeskartellamt, Vergabekammer des Bundes
Numero de registo: 1:022894990
Endereco postal: 53123
Cidade: Bonn
Cadigo postal: 53123
Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefone: +4922894990
Func¢oes desta organizagao:
Instancia de recurso

8.1. ORG-0003
Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
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Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83

Cidade: Bonn

Caddigo postal: 53119

Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha

Correio eletrénico: noreply.esender hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100

Func¢oes desta organizagao:

TED eSender

Informagdes sobre o anuincio

Identificador/versao do anuncio: 87290163-d88f-4821-a0f0-601973898b21 - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 17/04/2026 15:43:22 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora
de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemao

Numero de publicagdo do anuncio: 272002-2026

N.° de edigcéo do JO S: 77/2026

Data de publicacao: 21/04/2026
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